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ZALACZNIK

Wvytyczne negocjacyjne dotyczace umowy ze Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii

i Irlandii Pélnocnej okreslajacej warunki jego wystapienia z Unii Europejskiej

I. CEL UMOWY O WYSTAPIENIU

1. Po notyfikacji przez Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej (zwane
dalej ,,Zjednoczonym Krélestwem”) zamiaru wystapienia z Unii Europejskiej, Unia negocjuje
1 zawiera umowe o wystapieniu ze Zjednoczonym Krolestwem zgodnie z art. 50 Traktatu

o Unii Europejskiej (,,Umowa”).

2. Umowa ta bedzie okresla¢ warunki wystapienia Zjednoczonego Kroélestwa, z uwzglednieniem

ram jego przysztych stosunkéw z Unig.

3. Glownym celem Umowy jest zapewnienie uporzadkowanego wystgpienia Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii Europejskiej i z Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej. W niniejszych
wytycznych negocjacyjnych ,,Unia” oznacza Uni¢ Europejska, ktorej podstawe stanowi
Traktat o Unii Europejskiej 1 Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, lub, w zaleznos$ci
od przypadku, Europejska Wspolnote Energii Atomowe;j, ktorej podstawe stanowi Traktat

ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Energii Atomowe;.

4. Umowa bedzie negocjowana w $§wietle wytycznych Rady Europejskiej i zgodnie
z wytycznymi negocjacyjnymi. Te ostatnie sg oparte na wytycznych Rady Europejskie;j,
precyzujac stanowiska Unii dotyczace negocjacji w sprawie wystgpienia w pelnym
poszanowaniu celow, zasad 1 stanowisk okreslonych w tychze wytycznych. W razie
konieczno$ci wytyczne negocjacyjne mozna zmienia¢ i uzupetniaé przez caty okres trwania
negocjacji, w szczegolnosci by odzwierciedli¢ zmiany wprowadzane w wytycznych Rady

Europejskie;j.
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II.

CHARAKTER I ZAKRES UMOWY

Umowa bedzie negocjowana i zostanie zawarta przez Uni¢. W tym wzgledzie art. 50 Traktatu
o Unii Europejskiej przyznaje Unii wyjatkowe horyzontalne kompetencje, by obja¢ zakresem
Umowy wszystkie kwestie niezbe¢dne do celow przygotowania wystapienia. Te wyjatkowe
kompetencje maja charakter jednorazowy i zostaja przyznane $cisle do celoéw uzgodnienia
warunkow wystgpienia z Unii. Wykonywanie przez Unig¢ tych szczegdlnych kompetencji na
mocy Umowy nie wptynie w zaden sposob na podzial kompetencji miedzy Unig a panstwa
cztonkowskie w odniesieniu do przyjecia dowolnego przysziego instrumentu w odnos$nych

obszarach.

W Umowie nalezy przypomnie¢, ze prawo Unii (w tym prawo pierwotne w cato$ci, zwtaszcza
Traktat o Unii Europejskiej, Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, traktaty akcesyjne

i Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Energii Atomowej, a takze prawo wtorne

1 umowy mig¢dzynarodowe) przestanie mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa od

dnia wejscia w zycie Umowy o wystapieniu (,,data wystapienia™).

Zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej 1 wytycznymi Rady Europejskiej w Umowie
nalezy rowniez przypomnie¢, ze od daty wystapienia prawo Unii przestanie mie¢
zastosowanie do krajow i terytoriow zamorskich majacych szczegdlne stosunki ze
Zjednoczonym Krolestwem' i do terytoriow europejskich, za ktérych stosunki zewnetrzne
odpowiedzialne jest Zjednoczone Krolestwo, do ktorych to krajow i terytoriow postanowienia
Traktatow stosuje si¢ na mocy art. 355 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

W odniesieniu do terytorialnego zakresu umowy o wystapieniu i przysztych ram wytyczne

negocjacyjne powinny by¢ w petni zgodne z pkt 4 1 24 wytycznych Rady Europejskie;.

Wymienione w ostatnich 12 tiret zalacznika II do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.
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I11.

10.

Umowa powinna okresla¢ date wystapienia, ktora przypada najp6zniej w dniu

30 marca 2019 r. o godz. 00:00 (czasu obowigzujacego w Brukseli), chyba ze Rada
Europejska, w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem, podejmie jednomyslnie decyzje
o przedluzeniu tego okresu zgodnie z art. 50 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej. Z dniem

wystgpienia Zjednoczone Krolestwo stanie si¢ panstwem trzecim.

CEL I ZAKRES NINIEJSZYCH WYTYCZNYCH NEGOCJACYJNYCH

W wytycznych Rady Europejskiej okreslono dwuetapowe podej$cie do negocjacji. Pierwszy

etap bedzie miat na celu:

— zapewnienie obywatelom, przedsigbiorstwom, zainteresowanym stronom
1 migdzynarodowym partnerom w jak najwigkszym stopniu klarownos$ci i pewnosci

prawa w kwestii bezposrednich skutkoéw wystapienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii;

— uregulowanie wystgpienia Zjednoczonego Krolestwa z Unii oraz wycofania si¢
z wszystkich praw 1 obowigzkéw wynikajacych dla tego panstwa z zobowigzan, jakie

podjeto, bedac panstwem cztonkowskim.

Niniejszy zestaw wytycznych negocjacyjnych zostal opracowany z my$lg o pierwszym etapie
negocjacji. Zgodnie z celem okreslonym przez Rad¢ Europejska na pierwszy etap negocjacji,
w niniejszych wytycznych negocjacyjnych priorytet nadano pewnym kwestiom, ktére na
obecnym etapie zostaly uznane za niezbgdne, by zapewnié¢ uporzadkowane wystgpienie
Zjednoczonego Krolestwa z Unii. Inne kwestie nieobjete niniejszym zestawem wytycznych
negocjacyjnych, takie jak ustugi, beda czescia kolejnych zestawow wytycznych
negocjacyjnych.
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11.  Ochrona statusu i praw obywateli 27 panstw cztonkowskich UE i ich rodzin w Zjednoczonym
Krolestwie oraz obywateli Zjednoczonego Krolestwa i ich rodzin w 27 panstwach
cztonkowskich UE stanowi najpilniejszy priorytet w negocjacjach z uwagi na liczbg osob,
ktorych bezposrednio dotyczy wystapienie, oraz z uwagi na powage skutkéw, z jakimi ono si¢
dla nich wigze. Umowa powinna zapewnia¢ niezbe¢dne skuteczne, mozliwe do
wyegzekwowania, niedyskryminacyjne i wszechstronne gwarancje praw tych obywateli,
m.in. prawa do uzyskania stalego pobytu po uptywie nieprzerwanego okresu pigciu lat

legalnego pobytu oraz praw powigzanych.

12.  Uporzadkowane wystapienie Zjednoczonego Krolestwa z Unii wymaga uregulowania
zobowigzan finansowych wynikajacych z catego okresu cztonkostwa Zjednoczonego
Kroélestwa w Unii. Dlatego w pierwszym etapie negocjacji trzeba ustanowi¢ metodyke

dotyczaca porozumienia finansowego w oparciu o zasady okreslone w czesci 111.2.

13. Na obecnym etapie stwierdzono, ze Umowa powinna wyjasni¢ sytuacje dotyczacg towarow
wprowadzonych do obrotu przed datg wystapienia, a takze biezacych procedur wymienionych
w czegsci I11.3, tacznie z postepowaniami w ramach wspotpracy sadowej w sprawach
cywilnych, handlowych i karnych, jak rowniez procedurami w zakresie wspoipracy

administracyjnej 1 wspolpracy organdéw $cigania.
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14. Zgodnie z wytycznymi Rada Europejskiej Unia zobowigzuje si¢ dalej wspiera¢ pokoj,
stabilno$¢ i pojednanie na wyspie Irlandii. Zadne postanowienie Umowy nie powinno
podwazac celow ani zobowigzan okreslonych we wszystkich cze¢éciach porozumienia
wielkopiatkowego 1 w zwigzanych z nim umowach wykonawczych; wyjatkowe okolicznosci
1 wyzwania na wyspie Irlandii beda wymagac¢ elastycznych i1 kreatywnych rozwigzan. Celem
negocjacji powinno by¢ w szczegdlnosci uniknigcie stworzenia ,,twardej” granicy na wyspie
Irlandii, przy poszanowaniu integralnosci porzadku prawnego Unii. Nalezy mie¢ w pelni na
uwadze fakt, ze obywatele irlandzcy mieszkajacy w Irlandii Pétnocnej bede w dalszym ciggu
korzysta¢ z praw jako obywatele UE. Nalezy uzna¢ obecne dwustronne porozumienia
1 uzgodnienia migdzy Irlandig a Zjednoczonym Krdlestwem, takie jak wspodlna strefa
podrézowania, ktore sg zgodne z prawem UE. Umowa powinna takze odnosi¢ si¢ do kwestii
wynikajacych z wyjatkowego polozenia geograficznego Irlandii, m.in. do przewozu towaréw
(do Irlandii 1 z Irlandii przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa). Kwestie te zostang

podjete zgodnie z podejsciem okreslonym w wytycznych Rady Europejskie;.

15.  Zgodnie z wytycznymi Rady Europejskiej Unia powinna porozumie¢ si¢ ze Zjednoczonym
Kroélestwem w kwestii uzgodnien co do stref suwerennych Zjednoczonego Krélestwa na
Cyprze oraz uzna¢ w tym wzgledzie dwustronne umowy i uzgodnienia zawarte miedzy
Republikg Cypryjska a Zjednoczonym Krolestwem, ktére sg zgodne z prawem UE,

z uwzglednieniem protokotu nr 3 do Aktu przystapienia®, Traktatu z 1960 r. dotyczacego
ustanowienia Republiki Cypryjskiej i powigzanych wymian not, w szczeg6lno$ci
w odniesieniu do ochrony praw i interesow tych obywateli Unii, ktorzy przebywaja lub

pracuja w strefach suwerennych.

16.  Umowa powinna zapewni¢ niezbedng ochrong interesow Unii w Zjednoczonym Kroélestwie.

Akt dotyczacy warunkow przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki
Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz
dostosowan w Traktatach stanowigcych podstawe Unii Europejskiej — Protokot nr 3

w sprawie stref suwerennych Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej
na Cyprze, Dz.U. L 236 z 23.9.2003, s. 940-944.
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17.  Umowa powinna zawiera¢ postanowienia dotyczace ogélnego zarzadzania przedmiotowa
Umowa. Takie postanowienia muszg obejmowac skuteczne mechanizmy egzekwowania
postanowien 1 rozstrzygania sporow, ktore w petni respektuja autonomi¢ Unii i jej porzadku
prawnego, w tym rol¢ Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, aby zagwarantowac
skuteczne wykonanie zobowigzan wynikajacych z Umowy; muszg one takze obejmowac
stosowne uzgodnienia instytucjonalne umozliwiajace przyjmowanie srodkow stuzacych
radzeniu sobie z nieprzewidzianymi sytuacjami nieobjetymi Umowa oraz umozliwiajace

wlaczanie do Umowy zmian wprowadzanych w przysztosci w prawie Unii.

18. Ponadto zgodnie z wytycznymi Rady Europejskiej nalezy jak najszybciej w trakcie
pierwszego etapu negocjacji podjac konstruktywny dialog ze Zjednoczonym Krélestwem na
temat ewentualnego wspolnego podejscia wobec panstw trzecich bedacych partnerami,
migdzynarodowych organizacji i konwencji w odniesieniu do zaciggnietych przed data
wystgpienia migdzynarodowych zobowigzan, ktérymi Zjednoczone Krolestwo pozostaje
zwigzane, a takze na temat metody zapewnienia wywigzania si¢ Zjednoczonego Krolestwa

z tych zobowigzan.

19. Gdy tylko Rada Europejska stwierdzi, ze poczyniono wystarczajace postgpy, by mozna bylo
w negocjacjach przej$¢ do drugiego etapu, przedstawione zostang nowe zestawy wytycznych
negocjacyjnych. W tym kontekscie — na ile bedzie to konieczne i prawnie mozliwe — kwestie,
ktore powinny by¢ przedmiotem rozwigzan przejsciowych (tj. rozwigzan pomostowych
stuzgcych opracowaniu przewidywalnych ram przysztych stosunkow) i ktére sa w interesie
Unii, zostang uj¢te w tych przysztych zestawach wytycznych negocjacyjnych w $wietle
poczynionych postepdéw. Takie ewentualne rozwigzania przejSciowe musza by¢ wyraznie
zdefiniowane, ograniczone w czasie i muszg podlega¢ skutecznym mechanizmom
egzekwowania. Gdyby rozwazano ograniczone w czasie przedtuzenie obowigzywania
unijnego dorobku prawnego, wymagatoby to stosowania istniejgcych unijnych instrumentow
1 struktur regulacyjnych, budzetowych, nadzorczych, sadowniczych 1 zwigzanych
z egzekwowaniem prawa. Takie podejscie pozwoli na efektywne wykorzystanie
ograniczonego czasu, jaki przewidziano w art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej na zawarcie
Umowy, gdyz w ten sposob unika si¢ koniecznos$ci rozstrzygania tej samej kwestii

kilkakrotnie na roznych etapach negocjacji.
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II1.1.

20.

21.

PRAWA OBYWATELSKIE

Umowa powinna chroni¢ status i prawa wynikajace z prawa Unii, przystugujace w dniu
wystapienia, w tym te prawa, z ktorych bedzie mozna korzysta¢ w pdzniejszym terminie

(np. prawa zwigzane ze $wiadczeniami emerytalnymi), a takze prawa, ktore sg obecnie w toku
nabywania, tacznie z mozliwos$cia ich uzyskania na obecnych warunkach po dacie
wystgpienia (np. prawo do uzyskania stalego pobytu po uptywie nieprzerwanego okresu
pigciu lat legalnego pobytu, ktory rozpoczat si¢ przed datg wystgpienia). Powinno to objac
zaro6wno obywateli 27 panstw cztonkowskich UE, ktérzy mieszkaja (badz mieszkali) lub
pracuja (badz pracowali) w Zjednoczonym Krolestwie, jak i obywateli Zjednoczonego
Kroélestwa, ktorzy mieszkajg (badz mieszkali) lub pracuja (badz pracowali) w jednym

z 27 panstw cztonkowskich UE. Przewidziane w Umowie stosowne gwarancje powinny by¢
wzajemne i powinny opiera¢ si¢ na zasadzie rownego traktowania ogotu obywateli 27 panstw
cztonkowskich UE i rownego traktowania obywateli 27 panstw cztonkowskich UE wzgledem
obywateli Zjednoczonego Krolestwa, jak okreslono w stosownym dorobku prawnym Unii.
Prawa te nalezy chroni¢ jak bezposrednio wykonalne prawa nabyte przez caly okres zycia
0sob, ktorych dotycza. Obywatele powinni mie¢ mozliwos$¢ korzystania ze swoich praw za

pomoca sprawnych i prostych procedur administracyjnych.
Umowa powinna obejmowaé co najmniej nastgpujace elementy:

a) Definicje osob, ktore zostana objete zakresem Umowy: zakres podmiotowy powinien
by¢ tozsamy z zakresem podmiotowym dyrektywy 2004/38 (zaré6wno osoby aktywne
zawodowo, tj. pracownicy najemni i osoby pracujace na wlasny rachunek, a takze
studenci, jak 1 inne osoby bierne zawodowo, ktoére mieszkaly w Zjednoczonym
Kroélestwie lub w jednym z 27 panstw cztonkowskich UE przed data wystapienia, oraz
cztonkowie ich rodzin, ktérzy im towarzysza lub do nich dotaczaja w dowolnym
momencie przed datg wystgpienia lub po tej dacie). Ponadto zakres podmiotowy
powinien uwzglednia¢ osoby objete zakresem rozporzadzenia 883/2004, w tym
pracownikow przygranicznych i cztonkéw ich rodzin, niezaleznie od ich miejsca

zamieszkania.
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b) Definicje praw, ktére zostang objete ochrona: taka definicja powinna obejmowac co

najmniej nastgpujace prawa:

1)  prawa pobytu i prawa do swobodnego przemieszczania si¢ wynikajace z art. 18,
21, 45 149 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 okreslone
w dyrektywie 2004/38 (obejmujace m.in. prawo statego pobytu po uptywie
nieprzerwanego okresu pigciu lat legalnego pobytu oraz prawo dostepu do opieki
zdrowotnej) 1 zasady dotyczace tych praw; wszelkie dokumenty, ktore beda
wydawane w zwigzku z prawami pobytu (np. zaswiadczenia o rejestracji, karty
pobytowe lub dokumenty poswiadczajace) powinny mie¢ charakter deklaratywny
1 by¢ wystawiane w ramach prostej i szybkiej procedury, albo nieodptatnie albo za
optata nieprzekraczajaca optaty naktadanej na obywateli danego panstwa z tytulu

wydania podobnych dokumentow;

11)  prawa i obowigzki okreslone w rozporzadzeniu 883/2004 w sprawie koordynacji
systemoOw zabezpieczenia spotecznego 1 w rozporzadzeniu 987/2009 dotyczacym
wykonywania rozporzadzenia 883/2004 (tacznie z przysztymi zmianami
w obydwu rozporzadzeniach) obejmujgce m.in. prawa do sumowania okresow,
eksport $wiadczen z zabezpieczenia spotecznego oraz zasade jednego prawa
wlasciwego dla wszystkich kwestii, do ktorych maja zastosowanie te

rozporzadzenia;

iii) prawa okreslone w rozporzadzeniu 492/2011 w sprawie swobodnego przeptywu
pracownikow wewnatrz Unii (np. dostep do rynku pracy, prawo do prowadzenia
dziatalno$ci, przywileje socjalne i podatkowe, szkolenie, pomoc mieszkaniowa,
prawa zbiorowe, a takze prawa dostepu cztonkéw rodzin pracownikdéw najemnych
do powszechnego systemu ksztatcenia, nauki zawodu oraz szkolenia zawodowego

na takich samych warunkach jak obywatele panstwa przyjmujgcego);

iv) prawo do podejmowania i wykonywania dzialalnos$ci na wtasny rachunek

wynikajace z art. 49 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
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22.

I11.2.

23.

Ze wzgledow pewnosci prawa Umowa powinna zapewni¢, w Zjednoczonym Krolestwie

1w 27 panstwach cztonkowskich UE, ochrong, zgodnie z prawem Unii majgcym
zastosowanie przed data wystapienia, uznanych kwalifikacji zawodowych (dyplomoéw,
swiadectw 1 innych dokumentdéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji) uzyskanych

w dowolnym panstwie czlonkowskim Unii przed datg wystapienia. Umowa powinna réwniez
zapewnic, by kwalifikacje zawodowe (dyplomy, s$wiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji) uzyskane w panstwie trzecim i uznane w dowolnym
panstwie cztonkowskim Unii przed datg wystapienia, zgodnie z przepisami prawa Unii
majacymi zastosowanie przed tg data, byly w dalszym ciggu uznawane rowniez po dacie
wystgpienia. Umowa powinna rowniez przewidywac uzgodnienia dotyczace procedur

uznawania, ktére w dniu wystgpienia sg w toku.

POROZUMIENIE FINANSOWE

Jednolite porozumienie finansowe — w tym kwestie wynikajace z wieloletnich ram
finansowych (WRF), a takze kwestie zwigzane z Europejskim Bankiem Inwestycyjnym
(EBI), Europejskim Funduszem Rozwoju (EFR) oraz Europejskim Bankiem Centralnym
(EBC) — powinno zapewni¢ przestrzeganie zarowno przez Unig, jak i Zjednoczone Krolestwo
obowigzkow wynikajacych z catego okresu cztonkostwa Zjednoczonego Krolestwa w Unii.
Negocjacje dotyczace metodyki na potrzeby porozumienia finansowego powinny opierac si¢

na ponizszych zasadach.
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24.

25.

26.

Powinno istnie¢ jednolite porozumienie finansowe dotyczace:
- budzetu Unii;

— zakonczenia cztonkostwa Zjednoczonego Krolestwa we wszystkich organach lub
instytucjach ustanowionych na mocy Traktatow' (takich jak Europejski Bank

Inwestycyjny, Europejski Bank Centralnyz);

— uczestnictwa Zjednoczonego Krolestwa w konkretnych funduszach i instrumentach
zwigzanych z politykami Unii (np. w Europejskim Fundusz Rozwoju i Instrumencie

Pomocy dla Uchodzcéw w Turcji).

To jednolite porozumienie finansowe powinno opiera¢ si¢ na zasadzie, wedlug ktorej
Zjednoczone Krolestwo musi wypetni¢ swoje obowigzki zwigzane z przypadajacym mu
udziatem w finansowaniu wszystkich zobowigzan podjetych w okresie jego cztonkostwa

w Unii.

Zgodnie z pkt 10 wytycznych Rady Europejskiej obejmuje to obowiazki wynikajace z WRF,
zobowigzania, w tym emerytalne 1 warunkowe, oraz wszelkie inne obowiazki wynikajgce

z aktu podstawowego w rozumieniu art. 54 rozporzadzenia finansowego®. Ponadto
Zjednoczone Kroélestwo powinno w petni pokry¢ konkretne koszty zwigzane z procesem

wystapienia, takie jak koszty przeniesienia agencji lub innych organéw unijnych.

Pozostaje to bez uszczerbku dla wymogdéw ustawowych wlasciwych dla danych instytucji lub
organéw, wynikajacych w szczegdlnosci z odno$nych protokotow do Traktatow.

Zgodnie z art. 47 protokotu (nr 4) do Traktatow decyzja EBC/2010/28 z dnia

13 grudnia 2010 r. w sprawie oplacenia kapitatu Europejskiego Banku Centralnego przez
krajowe banki centralne spoza strefy euro (2011/22/UE) ustanowita zakres i forme
subskrybowanego i optaconego kapitatu EBC w odniesieniu do udziatlu Banku Anglii. Kapitat
optacony stanowi wktad w koszty operacyjne Europejskiego Banku Centralnego.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogo6lnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002,

Dz.U. L 298 2 26.10.2012, s. 1-96.
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27.

28.

29.

30.

W metodzie obliczania nalezy stosowac¢ kwoty wynikajace z odno$nych aktéw podstawowych
(w tym kwoty odniesienia), programowania finansowego oraz oficjalnych skonsolidowanych
sprawozdan rocznych, ktére w razie potrzeby sa uzupetniane poprzez wykorzystanie
sprawozdan okresowych, badanych przez Europejski Trybunal Obrachunkowy. Zobowigzania

powinny zosta¢ okreslone w euro.

Na tej podstawie metoda obliczania zobowigzan Zjednoczonego Krélestwa wobec budzetu
Unii powinna opieraé sie na decyzji w sprawie systemu zasobow wihasnych', w odniesieniu do
wszystkich jej aspektow, 1 uwzglednia¢ dane z poprzednich okreséw zwigzane z udzialem

tego panstwa w finansowaniu przed datg wystapienia.

Nalezy uzgodni¢ warunki ptatnosci, by ztagodzi¢ wplyw wystapienia na budzet Unii i na jej

panstwa cztonkowskie.
W zwigzku z powyzszym Umowa powinna zawierac:

a)  Obliczenie wszystkich zobowigzan, jakie Zjednoczone Krélestwo musi uznac, by
wywiazac si¢ ze swoich zobowigzan finansowych wobec budzetu Unii, wszystkich
instytucji lub organdw ustanowionych na mocy Traktatéw oraz by rozwigza¢ inne
kwestie majace skutki finansowe. Obliczone zobowigzania moga w przysztosci

podlega¢ w ograniczonym zakresie dostosowaniom technicznym.

b)  Harmonogram ptatnosci, ktorych Zjednoczone Krolestwo ma dokonaé, oraz praktyczne

warunki dokonania tych ptatnosci.

Decyzja Rady (2014/335/UE, Euratom) z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie systemu zasobow
wiasnych Unii Europejskiej, Dz.U. L 168 z 7.6.2014, s. 105-111.
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I11.3.

d)

Zasady przej$ciowe majace zapewni¢ kontrole sprawowang przez Komisje (lub,

w stosownych przypadkach, inny organ odpowiedzialny w $wietle prawa Unii przed
data wystapienia), Parlament Europejski, Trybunat Obrachunkowy, Europejski Urzad
ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych, a takze zapewni¢ Trybunalowi Sprawiedliwos$ci
Unii Europejskiej uprawnienie do rozstrzygania sporéw w odniesieniu do dokonanych
w przesztosci platnosci / wydanych w przesztosci nakazéw odzyskania srodkéw wobec
beneficjentéw ze Zjednoczonego Krolestwa i wszelkich ptatnosci dokonanych na rzecz
beneficjentéw ze Zjednoczonego Krélestwa po dacie wystgpienia, by zapewnid
respektowanie wszystkich zobowigzan prawnych (w tym ewentualnych pozyczek)

zatwierdzonych przez odpowiedzialny podmiot przed data wystapienia.

Ewentualne uzgodnienia w odniesieniu do zobowigzan prawnych lub przysztych
zobowigzan prawnych zacigganych wobec beneficjentow ze Zjednoczonego Krolestwa
po dacie wystgpienia (np. dotyczacych instytucji zarzadzajacych w odniesieniu do

ptatnosci na rzecz beneficjentéw ze Zjednoczonego Krolestwa).

Szczegodlne zasady regulujace kwesti¢ zobowigzan warunkowych zaciagnigtych przez
budzet Unii lub konkretne instytucje lub organy lub fundusze (takich jak zobowigzania
zwigzane z finansowaniem udzielonym przez Europejski Bank Inwestycyjny

i Europejski Fundusz Inwestycyjny).

STATUS TOWAROW WPROWADZONYCH DO OBROTU I WYNIK PROCEDUR NA PODSTAWIE

PRAWA UNII

A. Towary wprowadzone do obrotu na podstawie prawa Unii przed data wystapienia

31.

Umowa powinna zapewni¢, by wszelkie towary wprowadzone zgodnie z prawem do obrotu

na jednolity rynek na mocy przepiséw prawa Unii przed datg wystapienia mogly w dalszym

ciggu by¢ dostepne na rynku lub dopuszczone do uzytku po tej dacie zard6wno

w Zjednoczonym Krolestwie, jak 1 w 27 panstwach cztonkowskich UE na warunkach

okreslonych w odno$nym prawie Unii majacym zastosowanie przed data wystapienia. Inne

kwestie, takie jak ustugi, w ktorych moze by¢ potrzebne zmniejszenie niepewnosci lub

uniknigcie prozni prawnej, beda objete kolejnymi zestawami wytycznych negocjacyjnych.

XT 21016/17 ADD 1 REV 2 mb/MO/mf 13
ZALACZNIK UKTF PL



B. Biezaca wspolpraca sagdowa w sprawach cywilnych, handlowych i karnych miedzy

panstwami czlonkowskimi na mocy prawa Unii

32.  Umowa powinna przewidywac¢ uzgodnienia dotyczace postgpowan w ramach wspotpracy
sagdowej w sprawach cywilnych, handlowych i karnych, regulowanych prawem Unii, ktore
tocza si¢ w dniu wystapienia. Umowa powinna w szczegolnosci stanowié, ze do czasu ich
zakonczenia takie postepowania sg w dalszym ciggu regulowane odno$nymi przepisami

prawa Unii majacymi zastosowanie przed datg wystgpienia.

33. W odniesieniu do wspdipracy sadowej w sprawach cywilnych i handlowych migdzy
Zjednoczonym Kroélestwem a 27 panstwami cztonkowskimi UE Umowa powinna zapewniac,
by uznawanie i wykonywanie krajowych orzeczen sadowych wydanych przed data
wystgpienia w dalszym ciggu byto regulowane odnosnymi przepisami prawa Unii majgcymi
zastosowanie przed data wystgpienia. Umowa powinna takze zapewni¢ dalsze stosowanie
przepisow prawa Unii w odniesieniu do wyboru sagdu i wyboru prawa wlasciwego

dokonanych przed datg wystgpienia.

C. Biezace procedury wspolpracy administracyjnej i wspolpracy organow $cigania na

podstawie prawa Unii

34. Umowa powinna przewidywa¢ uzgodnienia dotyczace procedur wspdtpracy administracyjnej
1 wspolpracy organow $cigania, w tym weryfikacji, regulowanych prawem Unii i bedacych
w toku w dniu wystgpienia. Takie uzgodnienia powinny w szczegdlnosci zapewniac, by do
czasu zakonczenia tych procedur byly one w dalszym ciggu regulowane odno$nymi
przepisami prawa Unii majacymi zastosowanie przed data wystapienia. Powinny one ponadto
ustanawia¢ zasady dotyczace ewentualnego wykorzystywania informacji i danych w trakcie
postgpowan przygotowawczych prowadzonych przez organy Scigania i postepowan karnych
toczacych si¢ w dniu wystapienia. Powinny one obejmowac zaréwno informacje i dane
otrzymane/posiadane przez Zjednoczone Krolestwo, ktore pochodza z 27 panstw
cztonkowskich UE lub unijnych instytucji, organéw i jednostek organizacyjnych, jak
1 informacje 1 dane otrzymane/posiadane przez 27 panstw cztonkowskich UE lub unijne
instytucje, organy i jednostki organizacyjne, ktore to dane i informacje pochodza ze
Zjednoczonego Krolestwa. Powinny one obejmowac zasady ochrony danych osobowych

1 informacji niejawnych, w tym danych dotyczacych bezpieczenstwa.
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D. Biezace unijne procedury sadowe i administracyjne
35. Umowa powinna przewidywac¢ uzgodnienia dotyczace:

a)  postgpowan sadowych toczacych si¢ przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w dniu wystapienia, w ktorych bierze udziat Zjednoczone Krolestwo,
osoby fizyczne lub prawne ze Zjednoczonego Krélestwa (w tym odestan
prejudycjalnych); Trybunat Sprawiedliwo$ci powinien pozosta¢ organem wiasciwym do
orzekania w tych postepowaniach, a jego orzeczenia musza by¢ wigzace dla

Zjednoczonego Krolestwa;

b)  trwajacych procedur administracyjnych w unijnych instytucjach, organach i jednostkach
organizacyjnych dotyczacych Zjednoczonego Krélestwa (np. postepowan w sprawie
uchybienia zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego, pomoc panstwa) lub,

w stosownych przypadkach, dotyczacych osob fizycznych lub prawnych ze

Zjednoczonego Krolestwa;

¢)  mozliwo$ci wszczecia zarowno procedur administracyjnych przed instytucjami Unii,
jak 1 postgpowan sagdowych przed Trybunatem Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
dotyczacych Zjednoczonego Krolestwa (np. postgpowanie w sprawie uchybienia
zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego, pomoc panstwa) po dacie wystapienia
w odniesieniu do faktow, ktore zaistniaty przed data wystgpienia, lgcznie z mozliwoscia
kierowania zapytan do Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej przez sady lub

trybunaty Zjednoczonego Krodlestwa;

d) ciaglej wykonalnos$ci aktow Unii, ktore naktadaja zobowigzania pieni¢zne, i wyrokow
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, przyjetych lub wydanych przed data

wystgpienia lub w ramach toczacych si¢ postepowan sagdowych i administracyjnych.

II1.4. INNE KWESTIE ADMINISTRACYJNE DOTYCZACE FUNKCJONOWANIA UNII

36. Umowa powinna zawiera¢ niezbgdne postanowienia dotyczace ochrony mienia, funduszy,

emeryturze) i cztonkow jego rodzin, jak przewidziano w Traktatach i protokotach do nich

(w szczego6lnosci w Protokole nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetow Unii Europejskiej).
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37. Umowa powinna zapewnia¢, w stosownych przypadkach, przeniesienie na Zjednoczone

Krolestwo tytutu whasnosci do:

a)  specjalnych materiatéw rozszczepialnych znajdujacych sie na terytorium Europejskiej
Wspolnoty Energii Atomowej, ktore stanowia obecnie wlasno$¢ tej Wspdlnoty zgodnie
z art. 86 Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, i do
korzystania z ktérych prawo obecnie posiada osoba fizyczna lub prawna — czy to

publiczna, czy prywatna — w Zjednoczonym Kroélestwie;

b)  mienia Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej znajdujacego si¢ w Zjednoczonym
Kroélestwie 1 wykorzystywanego do celow zapewnienia §rodkoéw bezpieczenstwa

zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Europejska Wspolnotg Energii Atomowe;.

Umowa powinna takze stanowi¢, ze Zjednoczone Krolestwo przejmuje wszystkie prawa

1 obowigzki zwigzane z przeniesionym tytutem wtasnosci do materiatéw lub mienia, oraz
regulowa¢ inne kwestie zwigzane z materiatami i mieniem na mocy Traktatu ustanawiajgcego
Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, zwlaszcza obowigzki dotyczace srodkow

bezpieczenstwa, ktore maja by¢ stosowane do materiatéw, o ktérych mowa powyze;.

38. Umowa powinna takze stanowi¢, ze Zjednoczone Krolestwo zapewnia, w ramach swojej
jurysdykeji, dalsze respektowanie przez czlonkéw unijnych instytucji, organdéw i jednostek
organizacyjnych, cztonkéw komitetow, urzednikow i innych pracownikéw Unii zobowigzan
zaciggnigtych przez nich na mocy art. 339 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej przed

data wystapienia.

III.5. ZARZADZANIE UMOWA

39.  Umowa powinna stworzy¢ strukture instytucjonalng majaca zapewnic skuteczne
egzekwowanie zobowigzan na mocy Umowy, z uwzglednieniem lezacej w interesie Unii
skutecznej ochrony jej autonomii i porzadku prawnego, w tym roli Trybunatu

Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.
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40.

41.

42.

43.

Umowa powinna zawiera¢ stosowne uzgodnienia instytucjonalne pozwalajgce na przyjecie
srodkoOw majacych zaradzi¢ nieprzewidzianym sytuacjom nieobjetym zakresem Umowy i1 na
uwzglednienie w Umowie przysztych zmian wprowadzanych w prawie Unii, w przypadku

gdy jest to konieczne do wlasciwego wykonania Umowy.

Umowa powinna zawiera¢ postanowienia zapewniajace rozstrzyganie sporow
i egzekwowanie postanowien Umowy. W szczeg6lnosci takie postanowienia powinny

obejmowac spory dotyczace nastgpujacych spraw:
- ciggltosci stosowania prawa Unii;
- praw obywatelskich;

— stosowania i wykladni pozostatych postanowien Umowy, takich jak porozumienie
finansowe lub $rodki przyjete przez strukture instytucjonalng w celu zaradzenia

nieprzewidzianym sytuacjom.

W tych kwestiach nalezy zachowac jurysdykcje Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
(1 nadzorczg rolg Komisji). W odniesieniu do stosowania i wyktadni postanowien Umowy
innych niz te dotyczace prawa Unii nalezy przewidzie¢ pozasagdowe rozstrzyganie sporow
wylacznie wtedy, gdy daje ono gwarancje niezaleznosci i bezstronnosci, ktore sg rownowazne

z gwarancjami istniejagcymi w przypadku Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.

Umowa powinna przewidywaé, ze wszelkie odniesienia zawarte w Umowie do pojec lub
przepisow prawa Unii nalezy rozumie¢ jako obejmujace orzecznictwo Trybunatu
Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej przedstawiajace wyktadnig takich poje¢ lub przepisow
przed data wystapienia. Ponadto w zakresie, w jakim ustanawia si¢ pozasagdowe rozstrzyganie
sporéow w odniesieniu do niektorych postanowien Umowy, nalezy ujac¢ postanowienie,
zgodnie z ktorym przy wyktadni poje¢ i przepisow trzeba bra¢ pod uwagg przyszte

orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wydane po dacie wystapienia.

XT 21016/17 ADD 1 REV 2 mb/MO/mf 17
ZALACZNIK UKTF PL



IV.

44,

45.

46.

UZGODNIENIA PROCEDURALNE W ODNIESIENIU DO PROWADZENIA
NEGOCJACJI

Zgodnie z o§wiadczeniem szefow panstw lub rzadoéw 27 panstw cztonkowskich, a takze

przewodniczacego Rady Europejskiej i przewodniczacego Komisji Europejskie;j,

w niniejszych wytycznych negocjacyjnych ustanawia si¢ szczegélowe uzgodnienia regulujace

stosunki miedzy Rada i jej organami przygotowawczymi, z jednej strony, a unijnym

negocjatorem, z drugiej.

Unijny negocjator begdzie prowadzi¢ negocjacje ze Zjednoczonym Krolestwem na zasadzie
ciaglej koordynacji dziatan i stalego dialogu z Rada 1 jej organami przygotowawczymi.

W tym kontekscie, w pelnej zgodnos$ci z rownowagg instytucjonalng przewidziang

w Traktatach, Rada i Coreper, przy wsparciu ze strony Grupy Roboczej ds. Art. 50, beda
przedstawia¢ unijnemu negocjatorowi wskazowki w swietle wytycznych Rady Europejskiej

1 zgodnie z wytycznymi negocjacyjnymi.

Unijny negocjator begdzie terminowo konsultowat si¢ z organami przygotowawczymi Rady
1 sktadal im sprawozdania. W tym celu przed kazda sesja negocjacyjna i po takiej sesji Rada
zorganizuje spotkanie Grupy Roboczej ds. Art. 50. Unijny negocjator bedzie terminowo

przekazywaé¢ wszystkie niezbgdne informacje 1 dokumenty dotyczace negocjacji.
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